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« Je m’appelle Tibi, le colibri. Je suis tout petit et parcoure
les foréts a la recherche du nectar magique. Vous savez, celui
qui rend plus grand. Dans ma quéte, il m’‘arrive de fabuleuses
péripéties et je rencontre des gens étonnants. Je vais vous
raconter ma derniere aventure. J'ai fait la rencontre d’'une dréle
de sorciere jardiniére. Elle avait tout un caractere! Je n'ai pas
encore trouvé le nectar magique, mais je me suis fait une nouvelle
amiel »,




Augustina vivait dans la forét des Rosées. Cette sorciere préparait
des potions magiques et s'occupait de son magnifique jardin.
Elle y faisait pousser de belles tomates rouges, des concombres
savoureux, des citrouilles élégantes, des fraises époustouflantes, des
carottes croustillantes, des mlres et des framboises délicieuses.







Chaque matin, Augustina prenait bien soin de désherber entre
les rangs de carottes, d'oignons et de feves. Elle arrosait son
potager d’eau fraiche et douce. Ensuite, donnant un petit coup
de pouce a la nature, elle vaporisait un engrais magique sur tous
ses fruits et légumes. Et pouf! Les tomates grossissaient. Et pouf!
Les concombres allongeaient. Et pouf! Les citrouilles gonflaient.
Lorsqu’elle avait terminé, elle admirait fierement tout son labeur.







Un matin, Augustina se réveilla trés tét et d’excellente humeur.
« J'ai bien hate d’aller voir toutes les merveilles qui se sont
produites dans mon beau jardin cette nuit. », dit-elle. En effet,
chaque jour, de nouveaux fruits et de nouveaux légumes étaient
préts a étre récoltés. Augustina se faisait une joie de cueillir ce que

la nature lui donnait, a I'aide d’'un petit coup de pouce magique,
bien sar.
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Tout en sifflotant, elle sortit de sa coquette maison au toit bleu.
Tout a coup, ses yeux devinrent ronds comme des billes. Augustina
vit le plus malheureux des spectacles. Pendant la nuit, les carottes
avaient été volées, les fraises, écrabouillées, et les feuilles de laitues,
mangées. Les beaux plants de tomates avaient méme été cassés.
« Oh non! », hurla t-elle. Consternée, la sorciére apercut alors deux
petits lapins blancs avec le museau tout orange. Augustina se mit
en colére. Levant son poing menacant vers les deux créatures, elle
s'écria, « Vous aurez affaire a moi, petits malins! ». D'un pas décidé,
elle retourna en trombe dans la maison. Elle avait un plan. Un plan
maléfique!
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Augustina mit son chaudron sous le feu. Elle fouilla toutes
ses armoires et rassembla les ingrédients qui composeraient sa
potion magique. Une potion qui transformerait tous les animaux
qui s’en prendraient a son jardin, en grenouille. Plus jamais, ils ne
lui toucheraient! La sorciere pensa qu’elle détenait LA solution
pour faire disparaitre tous les scélérats. Devenus batraciens, ils
laisseraient son jardin tranquille et du méme coup, pourraient
lui chanter la sérénade pendant la nuit. Car Augustina, aimait le
chant des grenouilles. Tout en déposant les ingrédients dans son
chaudron bouillant, elle entonna la formule magique :

« Choux de Bruxelles, poils d’aisselle. Pommes de terre frites,
araignées confites. Carottes bouillies, vers de terre gris. As splish as
sploush, tu es tétard. As splish as splash, dans la marre. As groun
as grouille, te voila grenouille. ».
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Armée de son pulvérisateur a petites pestes, Augustina
se précipita dans le jardin avec furie. Elle retrouva les deux
comperes blancs, qui avaient grignoté les carottes. S’ensuivit une
poursuite spectaculaire. « Pssht, pssht », fit le vaporisateur de la
sorciere. Et pouf! Pouf! Les deux lapins devinrent des grenouilles
coassantes. « J'ai réussi! », s'écria t-elle avec une joie vengeresse.
« lIs ne reviendront pas de si tot! ». Augustina était satisfaite, les
malfaiteurs étaient maintenant punis.







Depuis lors, Augustina protégeait son jardin en faisant la chasse
aux animaux a l'‘aide de son vaporisateur. Chaque jour, des qu’elle
apercevait un lapin, « Pshtt ». Et pouf! Transformé en grenouille.
Par malheur, si une abeille osait s’approcher de ses fleurs,
« Pshtt ». Et pouf! Transformée en grenouille. Ou encore, si
une tortue effrontée se risquait a manger une feuille de salade,
« Pshtt ». Et pouf! Une grenouille.

La sorciere avait transformé tellement d’animaux, que sa cour était
remplie de grenouilles. Son beau jardin était maintenant envahi
par une multitude d’amphibiens qui piétinaient, a leur tour, fruits
et légumes. Augustina n’était pas plus avancée. Les résultats
étaient désastreux. Sa colére I'avait amené a se venger mais cela ne
semblait pas avoir été la meilleure solution.







Tibi, qui passait par la, apercut le drbéle de jardin. Curieux, il
décida de voir le propriétaire et entra par la fenétre. Tibi s'annonca
gaiement, « Bonjour, je m’appelle Tibi. ». Augustina tourna ses
yeux vers la petite voix zézayante. Aussitot, elle le pourchassa
avec son vaporisateur. « Tu oses entrer dans ma maison! Viens
ici, petit insolent! », hurla t-elle. « Viens ici, que je te change en
grenouille! ». « Pshtt ». Elle avait manqué sa cible. Par chance,
Tibi était agile et tres rapide. Sans comprendre se qui se passait, il
virevoltait dans tous les sens. Furieuse, la sorciére tentait vainement
de l'atteindre avec sa bruine magique.
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Lasse de cette course éperdue, Augustina se laissa choir sur le
sol. Tibi vint a sa rencontre. « Pourquoi veux-tu me transformer
en grenouille? », demanda t-il. « Comme tous les autres animaukx,
tu veux me voler mes fruits et mes légumes. Vous étes tous contre
moi. », répliqua t-elle, au bord des larmes. Tibi n‘avait aucunement
I'intention de chiper le jardin.

« Mais non, je cherche le nectar magique qui peut rendre grand.
Est-ce que vous le posséder? ».

« Non, je ne peux que faire grandir les végétaux. », répondit-elle.

« Dommage. », pensa Tibi.

« J'ai remarqué que vous aviez beaucoup de grenouilles sur votre
terrain. Est-ce que ce sont des animaux transformeés? ».

« En effet. », acquiesca la sorciere, honteuse.
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Tibi s'enquit auprés de la sorciere. « Comment se portent
vos fruits et légumes maintenant? ». Augustina s'installa a la
fenétre pour vérifier son jardin. « lls se portent trés mal car il
y a trop de grenouilles! Elles détruisent mon beau jardin et
j'y avais mis tant de travail. Je me suis dit qu'en transformant
toutes les bétes en grenouille, elles ne dévasteraient plus
mon jardin et que je pourrais, du méme coup, m’endormir
avec le chant des grenouilles. Cela me semblait la meilleure
solution. ».
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Le colibri s’exclama, « Je crois que j'ai une idée. ». L'esprit vif,
Tibi trouvait toujours une solution pour aider les gens. « Pourquoi
ne mettez vous pas de vraies grenouilles dans I'étang, derriere la
fenétre de votre chambre? », suggéra le colibri. « Ainsi, vous les
entendriez chanter la nuit. ». « C'est une idée intéressante, mais
c’est mon potager qui m’'inquiete. », rétorqua la sorciere. Tibi ajouta,
« Vous n'avez qu‘a libérer tous les animaux de leurs sorts. Je crois
bien qu’ils ont eu leur lecon. ». Augustina réfléchit un moment.
« Ma foi, tu as raison petit colibri! », avoua t-elle. Soulagée et

enthousiaste, elle se précipita a la cuisine. « Je m'y mets tout de
suite! »,







Augustina remit son chaudron sous le feu et y concocta un
antidote qui permettrait de renverser le sort. Elle rendrait a
chaque animal son aspect original. Tibi I'accompagnait, écoutant
attentivement les paroles de la formule magique :

« Fraises des bois, écailles de noix. Trois nénuphars, plumes
de canard. Grenouilles bouillies, grenouilles farcies. As tic as
toc, tu changes de poil. As tic as touc, tu es de poils. As tic as
tackalackalac, te voila animal. ».

La sorciére, souriante cette fois-ci, remplit son vaporisateur de la
nouvelle potion magique.
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Accompagnée de Tibi, Augustina reprit sa course folle partout
dans la cour. Cette fois-ci, elle aspergeait les grenouilles afin
qu’elles reprennent leur aspect animal.

« Pshtt ». Et pouf! Un lapin.

« Hou, hou, les amis! », interpella la sorciere. « Venez, je ne vous
veux plus de mal. ». Les grenouilles la regardaient d'un air
indifférent.

« Pshtt ». Et pouf! Un écureuil. Tibi virevoltait d’un bout a l'autre
du terrain, indiquant l'endroit ou se trouvaient les grenouilles.

« Par ici, madame la sorciére. ».

« J'arrive petit colibri. ».

« Pshtt ». Et pouf! Une abeille.







Enfin, tous les animaux avaient repris leur aspect d'origine. Les
deux compeéres blancs s’enfuirent dans le bois ainsi que les tortues,
les abeilles, et toute la bande de malfaiteurs. De vraies grenouilles
furent installées dans I'étang et elles seraient prétes pour le concert
de la soirée.
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Aprés ce long travail, Tibi et Augustina reprirent leur souffle.

« Merci mon cher petit. », dit la sorciére.

« Je suis trés content de vous avoir aider. », dit-il fierement.

« Lorsque j'étais fachée, je ne pouvais pas trouver une bonne
solution. Tu m’as fait bien réfléchir. », avoua Augustina.

« Vous étes certaine de ne pas connaitre ou se trouve le nectar
magique? », demanda Tibi.

« J'ai entendu dire qu'il était vers le sud. Mais tu n’as pas besoin
d’étre plus grand. Tu as déja un grand cceur. ».

« Merci. Vous étes gentille lorsque vous n’étes pas fachée!l »,
taquina t-il.

|| était tard et Tibi devait reprendre son chemin.

« Je vais aller jeter un coup d’aile vers le sud. Au revoir, madame la
sorciere! »,






La nuit venue, la sorciére s'était endormie avec le chant des
grenouilles a sa fenétre. Tibi avait réalisé une bonne action en
aidant Augustina. Il était reparti, avide d’accomplir sa mission.







« La sorciere jardiniére était tres aimable lorsqu’elle n’'était plus en
coléere, tu ne trouves pas? J'espére qu’elle m'a donné une bonne
indication pour trouver le nectar magique. J'aurai sGrement une
autre histoire a te raconter bientét. A la prochaine! ».







Tibi t'invite dans une de ses aventures. Il a affaire a une
sorciere jardiniere plutot en colére ! Que fait-elle avec son
vaporisateur ? Pourquoi est-elle fachée ? C'est ce que tu
découvriras dans cette histoire !
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